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= COMEDIA

"TRIA VENGANZA.

Que-jc')se 4 fe=a ua dia,

de que o =| pisaba,
y que mig = ella huia,
mas del he insultab a;

oL

dixole Ap = impia
mordido h Ne=ta ayrada,
que A mot 4 =z primera,
W= ¥
otra algur Soiendiera.
Vime en €l ¢ 2. =rtuna:
persiguier = no hice caso:
facil me 4 == 4 una,
y en vez =las favor paso:
mi tumba =ue mi cuna,
de quien . 4 =a mi ocaso:
ayer libe¢ = P =ne condena:
la culpa t | ®==1 pena.
Si no siende - : =piré al mando
= T =
& =
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Num, 255.

RELACION DE LA COMEDIA

NO HAY CON LA PATRIA VENGANZA.

Quejése 4 Apolo 1a Culebra un dia,
de que todo pie humano Ia pisaba,
y «ue mientras mas timida ella huia,
mas del hombre la hoella la insultab a3
dixole Apolo: si mortal € impia
mordido hubieras 4 la planta ayrada,
que & morderte llego la vez primera,
otra alguna tal vez no te ofendiera.

Vime en €l sélio yo de la fortuna:
persiguieronme €mbidias , no hice caso:
facil me fue abatirlas una 4 una,
y en vez de ofensa d hacerlas favor paso:
mi tumba quiso ser guien fue mi cuna,
de quien oriente fui, busca mi ocaso:
ayer libeé mi Patria 4 hoy me condena:
la culpa tuve yo, pague la pena.

Si no siende el mas noble 4 aspicé al mando




Si n

de mi Patria , exceleucia es mas que- mia,

pues en mi un ejemplar iba ganande

de los hijos de espiritu que cria:

estabanme los triuafos excitando,

que del grande Melciades vefa,

hijo suyo tambien ; y de estos modos

empezé 4 ennoblecerme como todos.
naves construi con los caudales

que al publico rendia cada mina,

logré evitar con aparatos tales,

que a4 Aténas no oprimiesen lua de Egina:

los Corsarios , de Tetis los cristales

desampararon , temiendo su ruina:

aseguré el Comercio , y hallé un cierto

modo de trinnfo , sin salir del puerto.

Si indulté 2 muchos nobles desterrados,

fue un ardid de politica cportuno,

para que contra Aténas en Estados

4 ella enemigos no sirviese alguno:

y si felices quise hacer sus hados,

fue de Lisandro el padre de ellos nuno:
y no s¢ gué buen hijo dé por vicio,
gue le hagan 4 su padre un beneficio.
el Ordculo Délfico seguros

nos declaid en los muros de madera;
no son las naves de madera muros?
pues qvé interpretacion mas verdadera,
scbre libraros de los riesgos dures

del asalte ; el ataque y la trinchera 2
miéntras que Xerxes por la tierra entraba,



yo por el mar le destrui su armada.
Que yo sublevé 4 Egipto , es desvario,
es , Xerxes , falsedad ; en tal no pienses:
el que es fomento suyo , le hacen mio,
para hacerme malquisto mis Patrienses:
pues saqueron @i casa 4 su alvedrio
sediciosos ocultos Atenicnses,
mientras libraba en suerte tan tirana
un hijo mio 4 upa beldad Persiana.
Si estar quexose el Esparciata hallas,
y el Rey Lacedemon de mi ofendido,
es porque @ pesar suyo las murallas
reedificar de Aténas he podido:
dices la quexa , y el motivo callas
que beneficio de la Patria ha sido;
volvedlas & arruinar , vereis eon ¢sa
satisfaccion como su engjo cesa.
Por solo indicios , de traidor me infama
y me confisca Aténas mi tesoro?
si esto de quien la ilustra hace en la fama,
con quien la afrenta qué ha de hacer 1zaoro:
1a embidia en mis contrarios es la lama,
en que se queman con la sed del 0ro,
que gané con ini espada y mis sewicios:
pues quién es mas traydor , y6, 0 B patrieios #
Que 4 los Molesos fuese , hay quieq me arguyd
ya una vez desterrado , mal condenas,
que un hijo expulso de la patria suy3
vaya 4 domiciliarse en las agenas; .
tambien s culpa , que los dexe y buya?




que quiere de Themistocles Aténas®
queéxase que 4 ellos vaya , si me arroja,
y si desprecio su favor , se enoja2
Si 4 ti { 6 Rey Xerxes ) por amparo vengo,
de que tu paz quiero alterar me acusas
ti le sabes , Seiflor 3 testigo tengo
en tu piedad de 4 qué he venido 4 Susa:
en que me des castigo no convengo?
acase mi humildad morir rehusa?
mo te he ofendido mas que con la huzadia
de haber de ti triunfado en la Campadia.
Muera yo { si esta es culpa ) pero muera
«como valiente € inclito Seldado,
€sa serd 1a paga que me ‘€spera
de quanto por mi Patria he peleades
jpere mira primero y considera,
que es el pedinme por razon de estado,
temiendo Atéaas , que .con tu alianza
vida no h de dexarle mi wenganza.
{ i pues queda el cargo satisfecho,
juzguelo ta rigor , no tu clemencia:
abra un pudal 1as puertas de mi pecho,
y verdsel candor de mi inocencia:
de las eates mo faltesal derecho:
€50 pPaz €5 mafoesa iateligencia
y finalmente , mira en lo que hicieres,
que Themistocles soy , y Xerxes eres,

b liceneia : En Cérdoba ,en Ia Tmprenta de Don Rafael
‘Garcia Rodriguez , Calle de 12 Libreria.




